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ELŐFIZETÉSI üli. 
helyben házhoz hoslvi: 
Egész évre . H frt. 
Fél évre . . t .
Negyed evre . •» .
vidékre páatán küldve : 

Egész évre 9 frt — kr 
Fél évre l - 50 , 
Negyedévre 2 R 25 ,

Néptanítóknak helyben : 
Egész évre 6 frt — kr 
Fél évre . . 8 „ —■ „ 
Negyed évre l „ 50 „

Néptanítóknak vidéken : 
Egész évre 7 frt — kr 
Fél évre . . .3 „ 50 „ 
Négyed évre . I „ 75 „

ZOMBOR és VIDÉK
z

Megjelenik hetenkint hároinHzor: vasárnap, keddiül és csütörtökön.

Szerkesztőségi iroda és 
kiadó hivatal:

Sótél- s csendss-uteza »ar- 
kín.Holeneder-féle házban, 
hová mimien a lap szellemi 
részét illető közlemény, az 
előfizetések és hirdetések 

is küldendők.
Bérmentetlen levelek nem 
fogadtatnak el. Kéziratok 

nem adatnak vissza.

Szerkeszttvel értekezhetni
d. e. 11 órától 12-ig és 

d. u. 3-tól 5 óráig.
Hirdetések és előfizetések fölvétetnek s egyes számok kaphatók helyben: Muzsik és Partlics könyv- és kó- 
nyomdájában, Sebőn Adolf könyvkereskedésében, Hay Sándor dohánytőzsdéjében, valamint hirdetések s nyílttéri 

közlemények úgy a fővárosi mint a külföldi összes hirdetési irodákban. — Egy szám 10 kr.

LAP-ELLENÖRZÖ BIZOTTSÁG:
MAniOHÍI KÍBOLI 8ZBMÍŰ G TO LA KO KM A liBItB.Az ellenzék diadala anyamegyénkben.

Ha az ellenzék Bács-Bodrogh vár
megyében csak egyetlen egy kerüle
tet hódíthatott volna el a kormány
párttól, — a mi diadalunk teljes lett 
volna.

Megmondjuk, miért ?
Mert Bácskában élünk.
Abban a vármegyében, a mely

nek közgyűléseiben rendesen csak ak
kor zendül föl a lelkesülés chorusa, 
csak akkor, midőn a diszmagyarba öl
tözött. fejét büszkén hátravetve királyi 
fensőbbséggel benyitott főispán elnöki 
székét elfoglalja. Olyankor jámbor és 
áhitatos borzalom futja végig az 
oldal borfiákat s a legtöbb arc
ról az a sáppadt hódolat és aláren
deltség sőtétlik felénk, mely azt lát
szik mondani : „im itt urunk, és pa
rancsolunk !4

Es ebben fanatikus mameluk 
megyében harsogott végig a szabad 

•néizetes féríiszózat. Egy független 
okeló fél Ilii S z e m z ő István ur 

fölemelte az önzetlen hazaszeretet zász
laját s ez a iszió, mely a mamelukok 
előtt mint szentségtörés lebegett, — 
egyszerre fölriasztá az alvó Bácsor- 
szagot, s a szabad gondolkozás szom- 
juérzete ébre lt lol a szivekben, a föld 
megmozdult, megrengett a fóispáni 
szék, s rengémegérezte a főispán 
ura és param soloja Tisza Kálmán is !

Az egyetlen zászló azután nem
sokára ezer társra akadt.

A férfias föllépés erős 
pozáns volt '.

Oly elragadó, oly bűvös-bájos ze
néje voll a szabad szózatnak, oly fényt 
árasztott maga körül az önérzetes bá
tor föllépés üstökös csillaga, mely itt 
a megyebeli oly váratlanul lépett köz
életünk egére, hogy a bűvös zene el- 
andalita a sziveket, édes mámorba ej
tő az elméket, s a fénysugár megva- 
kitá a mamelukok szemeit.

Az ' Iső föllépés rendkívüli ereje s 
hatalmas benyomása alatt a kormány
párt feje a főispán oly zavarba jött, 
hogy zavarában kipkedve-kapkodva ke
resett támaszt szana-szét, s 
szanyerte lélekjelenlétét, — 
gye székhelyén testvériesen 
Zet az ellenzékkel a szerb 
s számtalan éven at ápolt 
lemondva, békét kötött a magyarság
gal csupán azért, hogy a bácskai zsar
nok-uralom itt a megye székhelyen

niely párt okozta, — az a kormány
pártra egyaránt lesújtó.

Hol van hát a kormánypárt oly 
merészen előre hiresztelt dicsősége ?

Hol vagy A dánt ?
Említsük vájjon a tovarisovai, a 

kulpini s az ó-kanizsai kerületeket ?
Hiszen a két döbbeni kerület úgy 

szólván ajándékul volt odaadva a kor
mánypártnak. ellenjelöltet se állitván 
ott föl. Hogy nem állítottunk fel, — 
lehet a mi hibánk, de nem a kormány
párt dicsősége. Hiszen a kormánypár 
tiak itt a központban maguk vádoltak 
bennünket azzal, hogy odaajándékoz
tuk nekik a legbiztosabb kerületeinket. 
Legyen ez a tudat tanulság rájuk 
nézve. O-Kanizsán elkésett az ellenzéki 
mozgalom. Dicsekedjék vele a kormány
párt. ha úgy tetszik neki, de mi ön
érzettel tekintünk a veszteségre, mely 
inkább nagylelkű hanyagság, mint 
gyengeség kifolyása.

De van a kormánypártnak három 
nyert kerülete, mondjuk három kiví
vott

és im-

mire visz- 
már a me- 
lógolt ke- 

polgárság, 
ideáljainál

porig legyen lealázva, s a diadal oly 
fényes legyen, a minőről álmodnunk 
se lehetett volna.

Ez az első diadal érzete, mely 
testet öltött f. hó 15-én városunk falai 
között, a hol ezer meg ezer néptömeg 
kiáltotta lelkesült ajakkal a zászlókra 
irt jelszót ; „Éljen Mártonti Károly,“ 
— ez a dicsőség dagasztó keblünket 
akkor, midőn kimondottuk, hogy e me- 

- gyében csak egy kerülettel is sokat 
, nyert az ellenzék.

De vájjon egy kerületet nyer- 
i tünk-e?
i Tekintsünk végig a választási csa
ta síkján

Ott fekszik a porondon a kor
mánypárt megtépett, porig lealázott 
zászlaja Apatin, I j-Verbász, Hódságit, 

• B.-Aimás es Titel a győzelmes ellen
zéki urnáinak lábainál.

Apatinban csúfos, szégyenletes bu- 
‘ kás varia a kormánypárti lobogókat. 
Matlekovits államtitkár nevéthurczolta 
meg a kormánypárt, s 1093 szavazat
többség dokumentálta,hogy a kormány
párti vermes remények légből kapot- 

‘ tak voltak, és hogy hasztalan volt 
Schmausz Endre alispánt küldeni ki 
választási elnöknek, hasztalan vetette 

fiatba a Schmausz-család összes erejét, 
hasztalan rendeltek ki ijedelem okáért 

'katonaságot, hasztalan volt presszio. 
[ terrorizmus, — az ellenzéki aradat el
sodorta azokat, a kik ióitartóztalni 
akarlak.

8 mit szóljunk a kula-verbászi 
kerületről ? Lehet-e valami lesujtóbb a 
kormánypártra nézve, mint ha a csa
ta zás közepeit kénytelen megadni ma
gát kegyelemre, kénytelen bevonni 
zászlaját meg csak azt sem mondhat
ván el, hogy küzdöttünk kitartással, 
nem ' elcsüggedve kellett meghajolniuk 
az ellenzéki zászlók előtt, elismerniük, 
hogy azokkal szemközt nagyon is 
gyengék.

Hat llodságh ? Hiszen az ellen
zék alig tette be lábát, már is győzött. 
Alig bontotta ki lobogóját. — már is 
alá hanyatlottak a kormánypárti 
zas/.lok.

Azután B.-Almás * Ezt a kerüle
tet az egyesült ellenzék közakarata at-; 
adta a függetlenségi pártnak. Es ez a ] 
párt óriási erővel küzdötte le a kor
mánypárt gyér hadait. {

Titelt is fölemlíthetjük. Ott is a’ 
kormánypárt bukott s ha bukását bár 

gyózedelme.
Melyik az a három?
Első R i g y i c z a '
Ne mondjunk többel, csak annyit, 

hogy ott a kormánypárti jelölt I5O7 
szavazatot, az ellenzéki jelölt I4ől sza
vazatot nyert.

S ezt győzelemnek nevezi a kor
mánypárt.

Pedig az egesz országban talán 
egyedül fog állani Rigyicza. a hol az 
ellenzéki jelölt mellett oly óriási nagy 
szaluban gyűlt össze a szavazat, mely- 
lyel más három kerületben is győzni 
lehelne.

1451 szavazat ! Ez uraim, nem 
lehet bukás, ez csak győzelem lehet ’ 
Mutassatok az országban még egy kor
mánypárti kerületet, a hol ily nagy 
számú szavazatok tolmácsolták a köz
bizodalmát, s mi meghajolunk előtte- 
tok. —

De a kormánypárt 56 szavazat
többséget mutathatott föl.

Ez az 56 szavazattöbbség azon
ban — im itt ünnepélyesen kimond
juk — nem a kormánypárt gyózedel- 
mét jelenti, hanem jelent szégyenletes 
pressziót, szurony-szogezve kierőszakolt 
alkotmányos jogot, mely jellemzi a kor
mánypártot

Hány szolgabiró lótott-futott azért 
az 56 szavazattöbbségért. Hány lélek 
vásároltatott meg érte ?

Ha Rigyicza a kormánypárté ilyen

áron, akkor lemondunk róla, — ilyen 
áron még Tisza Kálmán bukása se kell 
nekünk !

De ' t-Beosét és Kernyaját is meg
nyerte a kormánypárt.

Az ó-becsei kerületben 336 sza
vazattöbbséggel győzött a kormánypárt. 
Ismerjük az eszközöket, a melyek hasz
nálatba vétetlek, de a számok előtt 
meghajolunk.

Kernyaja a függetlenségi párt kis
sé lanyha tevékenységének áldozata. 
Küzdöttek a kernyajai választó-kerület 
polgárai, de sokat hányhatnánk sze
mére a központi függetlenségi-pártnak . 
egyet el se hallgathatunk, azt I. i. 
hogy e kerületei megnyerni nem nagy 
fáradságba került volna.

Nos tehát eleddig a kormánypárt, 
itt a megyében négy testesült telkes
tül kormánypárti kerületet elvesztette 
de az egyesült ellenzék ötöt nyert. 
A kormánypárt veszítő Apaiint. Kula- 
\ erbászt, Hódságból. B.-Almást, s nyert 
egyet. Kernyaját. A mérsékelt el
lenzék megnyerte Zombort, Apaiint, 
Hódságból, Kula-Verbászt, a függet
lenségi párt eddig csak B.-Almást, de 
biztosra veszi még Zentát.

Szemző István ur a megyei ellen
zéki párt elnöke bő kárpótlást talal 
Rigyiczáerl, meri az egyesült ellenzék 
stratégiai terve az öve, s azt férfiasai) 
keresztül is vitte.

Es a mig ezen elvek megyei köz
életünket megillető magaslatára nem 
emelik. — addig ö a küzdelemben el
fáradni nem fog, s ha lezajlottak a 
választási csata szenvedélyes küzdel
mei, fölemelendi újból a megyei oppo- 
ziczió zászlaját.

Győzelmünk nom lesz elbizako- 
dotta ' Higgadtan férfiasán folytatjuk 
a megkezdett munkát, s mig az egé
szén be nincs fejezve, addig elfára- 
datlanul fogunk harczolni.

Nem kevesebb kell nekünk, mint 
a Tisza-kormány bukása.

odáig hát — lobogtassuk az el
lenzék zászlaját '

Odáig hát ne lankadjon a kar ' 
Nem messze a czél.
Egyetértés, kitartás !
Es éljen a megyei ellenzék '

POLITIKAI HÍREK.
Lapunk zártáig 291 kerületből ér

kezett hir a választások eredményéről,



Kormánypárti választatott eddig 154. 
függetlenségi párti 55, mérsékelt ellen
zéki 46. intiszemitapárti 13. nemzeti
ségipárti II, pártonkivüli 8. Szőkébb vá
lasztás lesz I kerületben,
kormánypártival szemben a kormány 
többsége eddig csak 21 Ezután s 
váznak még az ellenzéki kerületek.

(A politikai hírek folytatása lapunk mellékleten

A 13:! nem

•Z.a-

Képviselőválasztás Zombortan.
— Az egyesülés ünnepe. —

1881 jun. hó 15-én.
Jegyezzük föl ezt a napot arany

betűkkel a város annaleseibe!
Mióta Zombor sz. kir. város fönn 

all, — ilyen testvéries örömünnepe még 
nem volt.

Nem emlékeznek arra öregeink se, 
hogy mikor nyújtotta egymásnak magy ar 
es szerb oly önzetlen testvériességgel 
jobbját mint e napon.

Volt itt e város falai között egy 
bizonyos ..magyar-párt", s egy bizonyos 
„szerb párt" melyek évek hosszú során 
át farkas szemet néztek: a „ magyar-párt“ 
leste a jó alkalmat, hogy agyonüsse a 
..szerb-part“-ot, amaz viszont, hogy meg
semmisítse emezt.

S ez a csúf testvér-harcz így tar
tott sok ideig.

Az alattomos kormánypárt fértiat- 
lan, gyáva fortélya lappangott e pártos
kodásban. mely nek föl akarta áldozni az 
elvet, cl akarta hitetni a polpársággal, 
hogy a midőn saját érdekeinek alkudott 
ki eszközöket, ugyanakkor oltárt gyúj
tott volna fo| a magyar állam-eszme 
üdvéért.

A magyar államcszme vakító fényét 
hordozá korul, s a fénytől nem láttuk 
azt. hogy veszendőbe megy az elv.

De ütött az ébredés órája!
A „magyar-párt" belátta, hogy esz

közül akarják használni, a „szerb-párt" 
belátta, hogy a magyarság nem ellensé
ge. s daczára az izgága kormánypár
tiaknak, ez a két volt ellenség ke
zet fogott egymással, hogy megmentsék 
az elvet.

kibontottak az ellenzék zászlaját! 
S a zászló koré csoportosultak s rendü
letlenül összetartva, f. hó 15-én meg- 
nit'-k a/, egyesülés ünnepélyét, megvá
lasztva egyhangúlag Mártonfi Karolyi 
orsz képviselőnek.

A választás lefolyását az a csendes, 
impozáns zajtalanság jellem/’, mely az 
egyetért <■■. <■> testvériség lépteit kísérni 
szokta. Zombor sz. kir. város utczái s 
Icrei tol voltak lobogózva, nem lünte- 
tetésszrrüleg. inért hisz a tüntetés ma 
gábao az. egyhangú kijelölésben nyilvá
nult - nem kellett külsőségekben is fényt 
keresnie De a külsőségek helyett ma
ga a varos közönsége állott mint egy 
szív, egy ieb-k ott .< varosháza udvarán 
- körös-körül beláthatatbn tömegekben, 
hangoztah . szeren tt jt löltje nevót. A 
választási aktus l< fo yása is inkább fór- 

maszeri), mint harczias volt. Nem kel
lett ketfele osztani a szavazókat, hiszen 
' KJl,,f ',,,! ’k egy t akaitak. A válasz-

■ vre est( k volna 
a szavazatok, s így csupán a törvényes 
formák megtartása végett ült össze a vá- 

z’ ■ ' Pont 8 órakor 'Ír Csi-

vála ztás ülést,
' ■ . ’ / iláiráss ii oiiá-

tt át mire ■>/. elnök 
az ülést \ fé 

loia'4' t.'\e kijehiit'1. hogy nem adat- 
Marlonfi Karoly Zom 

bor :.z. kir varos országos képviselő 
jeve egyhangúlag megvalasztatott.

I.kkoi e i.oaziik nem akarván
1 in III tűk Mai touti

Karoly .ka ii.,, meghívni ot, a manda 
tumot átvételére.

Ideérve fizet

/mint 
. sunk 
tositékát.

Jól tudom, hogy az öröklött elő
ítéletek. a vérünk keringésébe átment 
folytonos féltékenykedés, de főleg rosz- 
akaróink irigysége és ármánykodása még 
nem egyszer félreértésekét fognak tá
masztani közöttünk, és hogy még sok 
nehézségeket fognak gördíteni utunkba.

De mindez csak pillanatnyi és ha 
mar elmúló bajoknak lehet forrása.

Mert valamint ez osztályos atyafia
kat a személyes érdek nem ritkán ha
mar elválasztja egymástól, az önfentar- 
tás ösztöne, és közös családi czél pedig 
ismét szorosabban lüzi össze tagjait, ép
pen úgy mi közöttünk is ezentúl az el
lentétek csak ideiglenesek és csak arra 
valók lehetnek, hogy a hazaszereteté
ben. é» varosunk jólétének emelésében 
annál szilárdabban összeférjünk

Igaz hogy azok, a 
ünnep nem illik 
az elégedetlenség 
In Tesztelik, hogy 
valami kölcsönös t ............... ...........
No hat azok, a kik ezt lnresztelik, tud
jak meg, hogy igenis egy paktumon 
de nem olyanon, mely alku tárgya, mely
nek ara van, nem olyanon, hol az egyik 

iiizo István ur a helyb rész ad, a másik vesz, finnem oly pák-

tűmön, melynek föltételeit az élő tör- 
■ét vény szabja meg, melyet az igazság és a 

•t méltányosság hajt végre.
I Még van valami a mi a mai nap 
t fényébe az árny éknak egy kis parány át 
í vegyíti, és ez az a körülmény, hogy az 
értelmiségnek egy erkölcsileg szám >t 
tevő része nem osztozik velünk a győ
zelem örömében.

Nem azokat értem, kiket elvek va 
lasztanak el tőlünk, mert a meggyőződés 
szent előttem. Csak azokra utalok, akik 
kicsinyes tekintetek elolt, vagy jogosu-! 
lattan befolyások hatása alatt hajoltak meg.' 

De bocsánatot kérek, hogy érzésem' 
ezen fájós burját megillettem. Készemről' 
biztosítok mindenkit, hogy ez sem ro- 1 
konszenvein, sem kötelességem mértekei 
senki irányában nem fogja megváltoztat
ni, valamint tiszta szivemből óhajtom, 
hogy tisztelt polpártársaim szivében is, 

I ezen önkéntes abszentálásnak semmi utó
hatása fenn ne maradjon. És most arra 
kérem Önöket uraim, ne kívánják, hogy 
tovább szóljak, mert mikor a szív túl
árad, akkor az ajkak nem képesek an
nak érzelmeit méltóan tolmácsolni.

Midőn tehát a választási elnök ur
nák, és ;* kiküldött bizottságnak hivata
los fáradozásáért legszívesebb köszönő
temet, tisztelt választóimnak pedig a ne
kem átnyújtott manda*  .mért ismételve 
legmélyebb hálámat nyilvanita ám, azon 
ünnepélyes fogadással zárom be szavai
mat, hogy programmomat minden 
körülmények között híven és lelki
ismeretesen betartandom, és hogy e ne
mes város közönsége irányában elvállalt 
hazafiui és polgári tartozásaimat leg
jobb erőmből lehetőleg igyekezni fogok 1 
törleszteni.

Fogadom végre, hogy habár képvi i 
seloi működésemet semmi maradandói 
nyom nem fogná is jelezni, én a rám 
ruházott megbízást ép oly mocsoktalanul J 
fogom visszahozni, mint a mily tisztán * 
vettem ezt át tisztelt választóim ke
zeiből.

Az isteni gondviselés tegye erőssé 
az ellenzék állását, áldásossá működését. 
Éljen a haza, éljen a király, áldás és 
szerencse városunkon

Az éljenek s zsiviók szuuni sem 
. akartak, — csak midőn Popovits Döme 
népszerű szerb költőnk tolmácsolta szer 
bili Mártonfi szavait, állott be uém.i 
csend, melyet aztán ismét harsogó ová- 

. tiók váltottak föl.
Azután a választási terembe vonul 

tak, hol dr. Csiliás Benő meleg szavak
ban adta tudtára a választás eredmé
nyét, mely szerint a polgárság osztatlan 
bizalma egyhangúlag választó meg orsz. 
képviselőül abban a szent hitben, hogy 
Zombor sz. kir. város érdekeit mindig 
szem előtt tartandja s átnyújtó neki aj 
már elkészitett megbízó levelet.

Mártonfi Károly röviden ismét meg
köszönte a bizalmat, s hangsúlyozta, hogy 
a mennyiben a viszonyok nem is enged
nek meg, hogy a polgárság érdekében 
valami maradandó becsű működést fejt
sen ki, a mandátumot azon szeplötlenül 
fogja három év múlva választóinak ke
zébe visszaadni, a mily osztatlan biza
lommal nyujtatott az most át neki.

Ei re szűnni nem akaró éljenzés és 
zsiviók közepeit megindult az ezerekre 
menő tömeg körülvéve a szeretett kép- 
’iselot, s elkísérte zeneszó mellett la
kására. Mártonfi mellett ott volt a me
gyei ellenzék s a zombori egyesült párt 
elnöke Szemző István ur, Millasevits és 
Bikár alelnokok s az mtelligentia nagy 
része.

A u ép tolongott Martonli között, 
inileu szem csak ot akarta látni, min- 
mittt csak azt lehetett hallani: hol 

tan, merre van? Öreg elaggult polgá
rok, kik már a sir szélén állanak, min
den áron látni akarták, s miden ez vég-

egyesült ellenzék elnöke rövid szavak
ban tudtára adta a választás eredményi 
fölkérte, hogy azon bizodalmát, melye 
a választók ez alkalommal oly eklatánsul 
nyilvánitottak. a mandátummal együtt 
fogadja el s e czélból jelenjék meg az 
urnák előtt.

A bandériummal, zenekarral zász
lókkal díszelgő óriási tömeg magával hoz
ta most már megválasztott képviselőn
ket, a ki megérkeztével a városháza fo
lyosójáról tartott beszédet az udvaron 
osszecsoportosuit választóknak. A beszé
det minduntalan harsogó éljenek s há
romszoros zsiviók szakították félbe. — 

Itt közöljük szószerint.
Tisztelt válás ztó közönség! 
Kedves polgártársaim!

A választási koczka eldőlt tehát, 
és az ellenzék javára esett. Nem a vé
letlennek szeszélye dobta azt ki az ur
nából, de a testvéri egyesülés jutalmául 
nyertük ei.

Nem pártküzdelemmel, nem az el
keseredett szenvedély ek éles fegyverével 
vívták ki Önök uraim a sikert, hanem 
az egymásnak nyújtott baráti jobb kéz 
szorításával.

És valóban! az országnak kevés 
választókerülete fog ily fényes eredményt 
felmutathatni, mint Zombor városa.

Nem kellett itt a vesztegetés, a ha
zug ígéret és az ámítás erkölcstelen 
eszközeihez nyúlni, a választó polgárok 
férfias önérzete, önzetlen hazafisága. és 
az ellenzék ügyéért való lelkesedés ele
gendő volt arra, hogy nemcsak a teljes 
győzelmet biztosítsa számunkra, de hogy 
a kormánypárt előtt egy ellenjelölt fel
állításának még lehetőségét is elvegye, 

Önök mindenek- 
hálámat azért, hogy 

leléteménye- 
koszo-

Fogadják uraim 
,‘lott legmélyebb 
•ngem osztatlan bizalmuk 
•óvó tettek meg, hogy diadaluk 
újával engem ékesitettek fel.

Őszintén bevallom, hogy e 
Kitüntetést nem érdemeltem meg, 
csületemre fogadom, hogy teljes 
hol iparkodni fogok azt kiérdemelni.

Azonban a mi személyes kitünte
tésem értékét véghetetleniil fokozza előt
tem. azt én uraim ama nagyfontosságu 
tényben találom, hogy két egymástól 
régóta elválasztott nemzetiségi és poli
tikai párt egyesült az en szerény ne
vem jel vényé alatt. Először történik ez 
1848. év óta.

így tekinteni eu e nagy jelentő- 
tényt, mint egy uagy jövő hajnalai, 
az egyetértés zálogát, mint varo- 
felvirágzásának előfeltételét és biz-

r
fényes 
de be- 
eroni-

VI

a kiknek e mai 
a kalendáriumokba 

felszitasara már is azt 
a létrejött egyesülés 

paktumon alapszik.
um 
dei
Vi

v«gig vq- 
Dol zajos 
tóle hu- 
kisérték

re sikerült nekik, áhitatosan emelték lo 
kalapjukat s szemükben ott csillogott a 
szeretet és tisztelet könyüje.

A menet a posta-utczán 
nulva haladt Mártonfi házáig, 
éljenzések s zsiviók közepeit 
csút vettek, azután lakására ___ _
Szemző István urat, ki tőle megszokott 
udvariassággal Bikár aleluököt a 
tel egyetemben lakására kisérte.

uieuet-

Fél 9 órakor óriási nagy 
gyűlt össze a főtéren, honnan a

tömeg 
közön

ség által rendezendett fáklyás-zene elin- 
dulóban volt. A fáklyás-zenét jellemzi 
az, hogy minden fáklya egy-egy jól is- 

. mert polgártársunk kezében volt, s nem 
mint eddig egy párszor láttuk — cső
cselék kezében, Impozánsai) hat e menet
nél képzelni .se lehetett. A zenekar rá
húzta s a lassan elóremozgó tömeg Már- 
tonfi Károly háza előtt állott meg.

Itt Kozma László a párt jegyzője 
szólott az ünnepekhez. Beszédét itt 
adjuk

Tisztelt Képviselő Url
Nem a meggyujtott szövétnekek lángja, 

nem a háromszinü zászlók lobogo dísze 
az, a mit ablakaid elé mutogatni hoztuuk. 
Hanem a hozzád való mély tisztelet a 
polgárok lelkes ragaszkodása, a nép közörö
me az. mely ezen, egyébként szokásos földi 
pompában nyilatkozik ; tehat az erkölcsi 
drágaságok azok, a miket mi büszkén muto
gatunk.

Alig egy hónapja van csak annak, hogy 
alkotmányos életünk virasztó őrei egy alvó 
megyére melynek ez a mi városunk a 

‘ székhelye — „hajnalt*  kiáltották. Közöttük 
• voltai Te is !
[ Az az ébresztő szózat foganatos volt. 
. A megye elkábult ellenzéki közszelleme lel- 
t riadt, megmozdult, felegyenesedett, csata

rendbe állt. Csatarendbe állt, de már csak 
úgy, a hogy azt egy, az ellenség által már 

i körülkerített tábor még tenni kepes. Mégis, 
i mi történt ? ...

Két napja csak, hogy ismétlődni láttuk 
I a fegyvertelen Dávid, harczát a hutaion) 
harczi mezébe öltözött Goiiáthtal; láttuk Dá 

1 'idol, a ki választ vala’inagának az irás sze 
rím öt sima kavicsol*)  -*-  — és láttuk a 
k e v é I y Góliátból, a csulolódo (ioliáthot, 
a h o in lo k á b a r a g a d l ot kavicstól 
ól ízben, arczczal földre esni . i

így van. A serkentő kiáltás foga •! 
volt. Zomboi sz. kir. város ellt/nzéke in Zml • 
lotla leje fölött elharsogni ezt a riadót. Két 
laborra. — uem, három táborra volt oszolva 
maga ez az elleuzek. Éreztük, hogy külön- ' 
allva gyöngék vagyuuk.

Oh, ha lenne egy lobogo. melyet koz 
akarattal ehetnénk a harezba, lenne egy 
lobogo, mely a megoszló erőket egybegyüjl 
Ildiié! Hiszen gyengeség is uiszelördeli a 
„nyílvesszőt*  szalunként: ám a vesszők nya 
l.ibja az eio.s erőnek is ellenáll! . . .

Egy ihletés pillanat kimondta a Te ne 
vedet! Ezt a nevet : Mártonfi Karoly!

Megtaláltuk, a kit kerestünk. Feriit, 
űrnek lói vénye a hon java; a nép joga. 

, férfi . kiben - midőn a kormányzás széllé 
, merői van szó: emelkedett a gondolat, mely 
’ lesz az érzés, erős az akarat, bátor az ité- 
1 lelteiéi.

Es Te ott voltai azok kozott, a kik ax 
. alvókat közönyükből feli lógattak !

Megemlegelluk múltadat... Imgy 
na lenne valaki, a ki nem ismerné: tanuljon 
róla feihas szilárdságot, eszményi becsva 
gyut, polgári erényt, hazafias önfeláldozást ...

Jelened elöltünk állott. Egy isko
lázott jellemnek következetes jegyeit tartal
mazza az.

z\ keltőben (múltadban, jelenedben) 
megtaláltuk jövendő működésed jóslatát, a 
hazafias törekvés biztosítékait.

Elvégeztetett. — Zombor az. kir. vá
ros harom-egy ellenzéke körülötted so
rakozik.

■Mi is átmentünk azokon az érzelme 
ken, melyek a uagyon féltett gondolatot 
es az elérendő c z é 11 közölik. Emésztett 
az óhajtás vágya, csüggesztett az aggo
dalom, biztatott a remény, felemelt a 
Int. mig végre most elragad a legfénye
sebb győzelem mámora

.Saját személy e d b e n ünnepeljük 
ma az altul ad szolgált ellenzéki ügy 
hatodik gyózedelmét e megyébeu!

Mert igaz ifilkeúto valósiig az, bog) 
itten két nemzetiség, a szerb és a magjai. 
» b n z a I i u s c z é I b a ii lestvériieg ke- 

*1 t'ilel, Aliná*,  Verl'átr. Iloihágli, Apaliu 
baerk.



7,et fogolt ; de a T e n e v e <1 áll h lobo
gón. mely alatt ez a testvéries egyesülés 
mcgfogamzott; a T o név e d volt az az 
ördögűző varázsige, mely e két nemzetiség 
szivéből a bántalmaknak évtizedeken át táp
lált emlékezetét kitörülte, a l’e neved ennek 
* közös lellesülésnek a titka!

Igaz, ez a tábor az, melynek csata 
rendje előtt az ellenfél még a riádót sem 
merte megfuvatni; de a T e n e v e <1 áll 
ezeken a lobogókon, a Te neved hatalma az, 
mely előtt az ellentábor csak azért emelte 
fel fegyverét, hogy — tisztelegvén előtted 
fel éllenül lera.ja.

Tisztelt képviselő l'r!
A te kezeidbe tettük le bizodalmunkat. 

Büszkék vagyunk rá, hogy a te kezeidbe te
hettük le. A te hazafiasnak ismert lelked 
sugallni fogja neked a mi biz.oda lmunk igét- 
len útmutatásait. Mi lelkesülünk minden 
eszméért, a mely nemes; mi segitni óhaj 
tünk minden törekvést, mely áldást terem ; 

de a mit mindeneklelett, a mit legjob
ban szeretünk, az a hazai

Kívánjuk, hogy a magyarok istene Té
ged, a haza javára, városunk dicsekedébe 
büszkesége gyanánt megtartson! . . .

Éljen Mártonfi Károly I . . .
Azután Popovits Döme szólott szer

bül, melynek hú fordítása itt következik
„Győztünk, (le hát hogy is ne 

győztünk volna? mi mit sem akartunk 
önmagunkért. Önérzetünk volt zászlónk, 
melyet az alkotmányos harczban lobog
tattunk , pánczélunk a törvény, kardunk, 
elvünk, meggyőződésünk mezünk, lelke
sülésünk pedig mint e fáklyák fényei 
Nem volt senki, hogy az alkotmány 
küzdterére, velünk mérkőzendő, kilépett 
volna, mert hát mi valamennyien egy 
czél felé törekszünk, hogy t. i tehetet
lenekké tegyük azokat, kik a választási 
szabadságot elnyomják, s hogy az ellen
zék zászlaját magasan lobogtatva, — a 
Tisza kormányt megbuktassuk. Légy te
hát üdvöz általam, képviselőnk ! Te is
mered a szerbek óhajait, melyek nyitott 
könyvként olvashatók s melyeket min
denki aggodalom s félelem nélkül hall
gathat meg. Óhajtjuk, hogy közöttünk 
béke és egyetértés uralkodjék, s az 
egyenetlenség öröm forrásainkat soha 
meg ne zavarja; óhajtjuk, hogy szeres
ek s szeretve ügyünk s ügyeinket kö- 

jn és együttesen végezzük. Óhajtjuk. 
..ogy hazánk paradicsom kertjében, a 
közös fa gyümölcseiből együtt s egyfor
mán élvezzünk, mert hát a nemzetek
csak egyetértés által lehetnek nagygyá. 
Óhajtjuk ezek szerint, hogy a czigány- 
zenc mellett meghallgassuk a dudást is, 
s a hol a csárdást járják, tánczoljuk a 
kólót is, s igy szépen, egyetértve köz
erővel előre!

Óhajtjuk, hogy hazánk szabad le
gyen, mig rajta csak egy göröngy is 
van; kívánjuk, hogy a műveltség szár
nyain magasra emelkedjék cs ezen ne
mes czélját hova előbb érje el. Mi is 
óhajtjuk, hogy koronás és alkotmányos 
királyunk dicsőségesen éljen, hogy e né
peknek jó atyja e haza ellenségeinek 
pedig villámkard legyen.

Mi ismerünk téged, - ismerjük 
működésedet, melyek csillagokként tisz
tán ragyognak ; ismerjük múltadat s lát
juk ősz fortéidét, melyeket a becsület 
ezüst koronával tűntetett ki s igy tud
juk, hogy az országgyűlésen is helyet 
fogsz s hathatós szavadat felemel
ve még a mindent felemésztő Bécset is 
tiszteletre gerjeszteni. Kiáltsuk barátim, 
egy torokból, hogy a mi kedves képvi
selőnk sokáig éljen !

Mártonfi meghatottál) válaszolt.
Beszédét itt közöljük egesz terje

delmében.
Tisztelt polgártársai ni '.

Midőn kedves barátim, a tisztelt 
szónok uraknak válaszolok, igen nehéz 
feladat jutott nekem.

Mivel én sem a költészet lángjával, 
sefti az ékesszólás hatalmával nem ren
delkezem, de mint egy törődött öreg 
ember, mar önmagam is csak egyszerű 
próza vagyok.

Mindenek előtt kijelentem, hogy én 
az ovatióknak elvileg nem vagyok ba
rátja, mert meggyőződésem szerint az 
ily fényes tüntetéseket, ha azok értékét 
fenn akarjuk tartani, — csak a legrit
kább alkalmakra, és akkor is csak ki
váló érdemek jutalmazásául kellene al
kalmazni.

A mostani lélekemelő látvány előtt 
azonban nemcsak örömmel, de sót hálá
val hajlott meg, jól tudván, hogy annak 
jelentőségét mindenki át érti, és még a 
legelfogultabb szemlélő sem fogja azt a 
személyes tekintetek színvonalára síi 
Ijeszteni.

Mert hiszen ma kettős ünnepet ülünk, 
melynek mind politikailag, mind társa
dalmilag nagy fontossága van

Politikailag azért, mivel az ellenzék 
egy őrssel előretolta posiczióját a hata
lomnak azon vára elé, melyben az álczá- 
zott szabadelvüség fészkel, és melynek 
sánczaiból a korrupttá és az elnyomás 
lövegei szóratnak a nemzet testébe.

Csak az utolsó három nap óta tör
tént választások chronikáját kell átte
kinteni és mindenki válságos képet al
kothat magának azon rendkívüli vissza
élésekről, melyeket a kormány elkö
vetett.

Mmt egy óriás kigyó, az önkény 
hajlékonyságával, a vesztegetések száz 
rétii gyürüzetével, kerületről-kerületre 
végigropogtatja az ország izmait, hogy 
a nemzetet a szolgai meghunyászkodas 
szerepere megpiiliitsa és a közvélemény 
szabad nyilvánulását meghamisítsa.

Méltán ünnepeljük tehát mi e mai 
napot, mert kisiklottunk a szörnyeteg 
szorongatásai alól, vagyis jobban mondva, 
az önérzet és az egyetértés pajzsával 
felvértezve lehetetlenné tettük közele
dését.

De mint mondám társadalmi tekin
tetben is ünnepünk van, a mennyiben 
az erőszak talizmánjában feltaláltuk azon 
erőt, azou éltető kovászt, mely egyedül 
képes társas életünket regenerálni, és a 
megelégedés kenyerét kelésre dagasztani.

Mert mi haszna a legjobb törvé
nyeknek ! hogyha azokat az élet ková
sza át nem járta, csak holt betűk fog
nak maradni.

lgy például igen szép és hasznos 
az, mely a nemzetiségek egyenjogúságá
ról szól és mely azt mondja, hogy a ha
zában levő különféle nemzetiségek poli
tikailag az egy és osztatlan magyar 
nemzetet képezik.

.Mindaddig, mig ezen törvény tár
sadalmilag is nem érvényesül, sem a nem
zetiségek kielégítve nem lesznek, sem az 
egy és osztatlan magyar nemzet eszméje 
testté nem válik.

Azon kell tehát lennünk, hogy a 
ma érvényesült egyesülés talizmánjával 
mindenekelőtt társadalmi és községi vi
szonyainkat rendezzük.

Es mi végre saját csekély szemé
lyemet illeti, én uraim már is annyi 
meg nem érdemlett kitüntetésben része
sültem, és oly fényes elégtételt nyertem, 
hogy ennél még többet keblembe zárni 
képes nem vagyok, mivel különben kö
teles hálámmal örökké adósuknak kelle
ne maradnom.

Hazafiuság és elvhüség tekinteté
ben senki előtt meg nem hátrálok ugyan, 
de a tisztelt szónok urak által kifejezet 
várakozásokra nézve, csak a német köz
mondással felelhetek, mely azt tartja 
hogy; „Dór Vogel singt wie ihm dér 
Selmából gewachsen ist.u

Fogadják uraim legoszintébb köszö
netemet, boldog viszontlátásra !

A menet azitán megindult és ze-i 
neszó dobpergés mellett többszöri fel
hangzó „éljen Mártonfy Károly*  kiáltá
sok között Szemző István a megyei el
lenzék pártvezére s a helybeli egyesült 
ellenzék pártelnöke háza előtt állott

pon megült kibékülési magasztos ünnepély 
lélekemelő emléke nem fog elmosódni, ha
nem ellenkezőleg a baráti egyetértés nap
ról-napra erősödni s eképen nekünk alkal
mat és módot nyújtani, hogy első sorban 
hazánk érdekeinek szemmel tartása mellett, 
közös erővel és békében városunk sokat ha 
nyal lőtt hajóját is biztos és nyugodt révbe 
vezethessük Kívánom, hogy az. ellenzéki 
pártnak megalakulása és jövendőbeli műkö
dése hozzon bő áldást hazánkra s boldogsá
got városunkra, mely működéstől azonban 
sikert csak az esetben várhatunk, ha az 
mindig oly igazán tiszta és őszinte lesz, 
mint a mily őszintén szólok én most pol
gártársaimhoz. Szavaimat azon óhajtással zá
rom be, hogy az ellenzék elvei ugy me
gyénkben, valamint városunkban minél in
kább elterjedjenek s hogy a választó polgá
rok által mai napon egykangulag s oly nagy 
lelkesedéssel megválasztott őszintén tisztelt 
es szeretett képviselőnk sokáig éljen!

Adja Isten !
Erre a menet a „ltókoczy induló “ 

leiket emelő hangjai mellett szép rend
ben eloszlott.

meg a hol Dr. Griiner Samu a követ
kező beszédet tartotta:

Tiszteltpártelnök u r!
Ama lélekemelő látványt, melynek 

e nap folyamán szemlélői és részesei 
válunk. városunk polgársága által köz
lelkesedéssel megválasztott országgyű
lési képviselőnk Mártonfy Károly mesz- 
sze kimagasló polgári erényeinek válasz
tó közönségünk lelkes hazafias, eszélyes 
magatartásának és nem kis részben N e- 
ked köszönhetjük szeretett pártelnökünk. 
— A hazafias czél, melynek kivívására 
Te hívtál fel, Te buzdítottál bennünket, 
s mely még rövid pár hét előtt csak 
mint hazafias óhaj, mint messze csillámló 
remény fészkelt szivünk mélyén, immár 
ki van küzdve, de e siker csak ugy volt 
elérhető, ha találkozik hazafi, ki a ha
zánk szerencsétlen kormányzata által 
élesztett hazafiui bánatban ide oda té
velygőket, egy párttá, egy hatalmas ha
zafias párttá, egy immár diadalmas párttá 
tömöríti. — Ezen hazafi Te vagy szere
tett pártelnökünk.

Hála neked ezért, és ezért a nap 
dicsőségének kivívásában Téged oroszlán 
rész illet.

Ármány, fondorkodás, erőszak és 
törvényszegés, megfoszthatott ugyan at
tól — a mit Te nem kerestél, s mire 
csak hazafiaink legjelesebbjeinek unszo
lására, kötelességérzet búi vállalkoztál 
hogy hazánk törvényhozó testületében 
helyet foglalj, de nem foszthatott meg- 
hogy amott választókerületedben a sza
vazatok impozáns számában, itt ottho.i 
ltodban polgártársaid osztatlan lelkese
désében, hazafiul törekvésed iránti ra
gaszkod ásnak, személyed iránti tisztelet 
és szeretetnek kifejezés adassák.

Fogadd tehát a fáklyák lobogó fé
nyénél melyek némaságokban ékesebben 
beszélnek, mint igénytelen személyem, 
ragaszkodásunk, szeretetünk, tiszteletünk 
s hálánk kifejezését, és légy meggyő
ződve, hogy nincs e helyen senki, ki e 
pillanatban buzgó fohászait az ég ura
hoz ne küldené, kérve hogy teged a 
mindenható hazafias törekvéseidben so
káig tartson meg.

Erre Szemző István ur meghatót- 
tau válaszolt:

Tisztelt barátaimI
Egy befejezett ténnyel állunk szemben, 

az ellenzék zászlaja, melyet oly nehez ko 
rülmények között bontottunk szét, ma mái 
diadalmasan lobog, a győzelem t. bará 
iáim, egyedül az önók bazaiisága s kitaitó bűz 
galmának köszönetéi, a mi csekély rész szeme 
ivemre háramlik vissza, az sokkal kevesebb, 
semhogy azért az önök részéről teljesíteti 
ezen kitüntető ovatiót megérdemeltem volna. 
Fogadják ezért mely köszönetemet s azon 
ígéretemet, hogy mindenkoron törekvéséin 
az leend, önökkel kezet fogva, a haza és 
közjó érdekében képességem é.s csekély le 
hetségem szerint közreműködni Mégegyszei 
köszönetemet nyilvánítva, telkemből kivá 
nőm, hogy önöket a .Mindenható sokáig él
tesse!

Innen a menet Szemző István nevé
nek élénk éljenzése mellett Bikór Simon 
ur a zombori szerb párt elnöke háza 
elé vonult, a hol Báthory János katha- 
kéta lelkesült szavakban hálálta meg a 
szerb választóközönség hazafias közreha
tását Mártonfy megválasztatásában.

Erre Bikár Simon a következőleg 
válaszolt :

Fogadjak t. polgártársaim az igényte
len személyem iránt tanúsított ezen tüntető 
megtiszteltetésért őszinte s forró köszöneté- 
met. Ezon elismerő jutalomban nem enge- 
met, hanem az. itteni szerb ellenzéki part 
tagjait kellett volna részesíteniük, mert hogy 
az ellenzéki ügy nálunk teljes és fényes 
győzelmet aratott, az nem az én érdemein, 
hanem érdeme azon szerbajkú polgár és elv
társainknak, kik az ellenzék zászlaja alá tó- 
megesen sorakoztak s hathatós működésük 
illái közös elvünk diadalra jutását elősegí
tették. Nagy örömömre s megnyugvásomra 
szolgál, hogy városunk választó polgárait 
nyelv és valláskülönbség nélkül látom itt 
gy begy ülve, mi megerősít azon tántoríthat 

ián bitemben, hogy a városunkban mai na

SZEGED, jun 16-án esti 10 óra 10 p. (A „Z. 
es V ered sürgöny tudósi fása, i Hermann Ottó kor
mánypárt erőfeszítései daczára 387 szavazattobseg- 
gel megválasztatott. Tisza Lajos Németh Albert ellea 
kijött.

(ERED SÜRG ) Baja jun (6-án. L a t i n o v i t s 
kormánypárti 86 szavazattöbbséggel győzött Ötvös 
Karoly függetlenségi parti ellen

A rigiczai választás.
Ezen választás eredménye már ismert, 

a kormánypárt jelöltje 56 szavazattöbb
séggel győzött — győzött oly eszközök al
kalmazása mellett, melyekről tisztességes 
érző, a választási szabadság iránt érzékkel 
biró ember fogalmakkal sem hir — hiva
talos hatalommali visszaélés, pénz-fenyegetés, 
szavazattal biró egyéneknek az ellenzék ré
széröli visszadobása, a kormánypárt részéről 
szavazati joggal nem bíró egyének leszavaz- 
tatása voltak az eszközök, melyek az 56 
többséget és így a győzelmet sikerült a kor
mánypártnak kierőszakolni.

Beismerjük, hogy fáj e kerület elvesz
tése, mert tudjuk azt. hogy az tényleg el
lenzéki, de kinyilvánítjuk azt is, hogy 
olyan áron, mint azt a kormánypárt nyerte, 
bírni nem óhajtjuk, mint mindenütt, ugy itt 
is hz ellenzék a szép tiszta meggyőződésért 
appellult é.s annak alapján kérte a bi
zalmat, meg is nyerte volna, ha a közremű
ködő tisztviselők pénz fenyegetés, erőszak 
hamis igeietekkel meg nem lopják a válasz
tók lelkiismeretét fájdalom népünk 
még gyenge, nem képet ellentállam és ezen 
gyengesége okozza az ellenzék bukását.

A kormánypárt hatalmi eszközeinek 
egesz súlyát c kerületre helyezte, — tűrte 
hz ellenzék, tűrte annak vezéro. a jelölt 
Szemző István, ö mint mindenütt, ugy itt is 
Kivette az oroszlánrészt a küzdelemből, ezért 
méltó elismerés illeti öt az ellenzék részé
től, a nnt már részben a tegnap Zomborban 
nyilvánított fényes ovácziő tanúsít — el is 
nyeri és el fogja nyerni mindig, ring azon 
zászlót fogja lobogtatni, a melyet oly nehez 
viszonyok kozott ragadott kezébe, oly kitartó 
buzgalommal tartott és a melyet nagy rész 
ben győzelemre is vezetett.

Végül néhány szót a választó-kerülőt 
szolgabirája Latinovits Gyuláról, — a jó 
szolga híven teljesítette ura parancsát, nem 
riadt vissza semmi eszköztől, hogy ugy is, 
gyenge lábon álló egycui és hivatalos tekin
télyét végkép tőnkre tegye, constatálhatjuk, 
hogy ezt sikerült elérnie fájdalom egyé 
ínsége daczára annak, hogy a választás
nál magát nagynak akarta mutatni, oly ki
csiny, hogy róla a legjobb akarattal sem ír
hatunk többet.

Ígérjük — ha a választás körülményei
nek teljes hitelű adatai lesznek kezeink kö
zött, nzokat a maguk valóságai) m fogjuk 
közzétenni.

(A kis hegy esi esküdt.)
A kis-hegyesi esküdt határozottan olyan 

nyilatkozatot tett, hogy a mely házon l’ulsz- 
ky-lobogok tűzetnek ki reggelig leéghetnek, 

I ' égnek A jelontést megtették ( -1- 
'/.át Péter szolgabirónak, a ki egy tanú' ki
hallgatott, de az ügyet húzta halasztotta. 
.Most a választások után kinyilatkoztatta, 
hogy ez ügyben nem szándékozik semmit se 
tenni. Az esküdt csak tréfált.

(Molnár Buli a nép közé lott.i
A választások után Kiss Ábel, kis-he- 

gyesi földbirtokos többek társaságában tani- 
burások kíséretében héját ta a pártbelieket 
megköszönve szives közreműködésüket Pulsz
ky megválasztatásánál Kőiül belül o 7-cn 
lehettek. felytatAe i mellékleten



Szabadkán Tóth Béla színtársulata Mária, gazdász neje, leányával, Szt Tamás 
Depov Júlia, uazdász neje, gyermekével, Szt. 
Tamás. Riabsfern jozsefin, kereskedő neje 
Újvidék. Roth Bettiin, kereskedő neje, Uj- 

” kereskedő, cseléddel, 
. Zom

bor. Wiener Samuné, ügyved neje, B.-Almás. 
Mucsi Mihály, gazdálkodó. Zenta.

átutaztában 5 előadást rendezett üres hó 
: ik előtt. Ez annak tulajdonítható, mert az 
intelligens puhlicum igen nagy része a nyári
évadon át Palicson tartózkodik, vagy pedig vidék. Vilbergt r !■., kereskedő, cse 
nyaralókban időz. Különben is most mar 9 ik erbász llameter Mária, iparos neje,

hónapj i, hogy színtársulat működik és igy a 
különben minden jóért és szépért lelkesedni 
tudó város közönsége elvégre mégis megunja.

Újvidéken Kaupa Teréz f. hó 8-án él 
te 87 ik évében meghalt. Az elhunyt jóté 
konysagának számos jelét adta, amennyiben 
I ’ividék számos közintézetéuek tekintélyes ősz 
szeget adományozott.

Nekrólog. Paukovich Andor fiacskáját 
Lorándot f. hó 7-én temették el Szabadkán.

Színészet Ó Kanizsa. f. hó 11-én 
k- zdte meg Jani János színtársulata előadá
sait. A társulat — mint illetékes helyről ír
ják mint vidéki kisebbrendü társulat sok 
jó erővel rendelkezik s igy remélhető, hogy 
Tlialia vándorpapjai huzamos pihenő helyre 
akadtak Ó Kanizsán.

Meztelen holttest. Vörösmarton m. 
hó végén a Dunából egv meztelen női holt 
test fogatott ki. Testalkata erős, de rotha
dása oly nagymérvű volt már, hogy a lágy
részek a csontoktól leváltak, a has falai el- 
niállottak. .i koponyán és fantájon a hajzat 
hiányzik s az arcznak nincs emberi alakja. 
A fogak után ítélve a nő már korosabb le
li- tett. Ruhának nincs semmi nyoma s igv 
az sem tudható, mily osztályhoz tartozott. 
Valószínűleg fürdés közben fűlt meg.

Ökrök által megtámadott vonat 
A minap este fi órakor a Horgosról Sze
gedre menő vonatot 4 ökör megtámadta. Ott 
legelésztek a vaspálya mellett s mikora vo 
nat <!•’’ örgését meghallották, felütötte fék
jükét s állást foglaltak. A vonat vezető ész
revette a bajt s a vonatot megállította Az 
utasok segédkezésevel alig tudták a már fel
dühödött ökröket eltávolítani.

TatlOlICZOk t héten, k a helyi). 
L ónálló Muzsik és Paitiics-féle könyvnyom, 
ti.ihan, kik némi tanulsággal bírnak s jó 
h. Imi valók.

A buziási füidövendégek száma 16b. 
?»legy ónkból ott tartózkodnak: Manojlovits

NY1LTTÉR.*)
Végre megszabadítva!

Több évig szenvedtem altesti bajok
ban. székrekedésben, midőn végre egy 
doboz svájczi labdacshoz jutottam, mely 
Brandt Richárd gyógyszerész úrtól való, 
s azt használva már féléve, hogy minden 
bajomtól megszabadultam, mit ezennel bi
zonyítok. Sellner főpolgármester, u. p. 
Weisseusuls. Anna völgyi huta Csehor
szágban. junius 1-én

Mindenki tudja, mily súlyos beteg
ségek származnak a székrekedésből, azok 
ellen tehát siessen mindenki magát meg
védeni. az e bajban, minden létező sze
rek közt leghatalmasabb szerrel: a sváj
czi labdacsokkal, melyekből egy doboz 70 
krért kapható a gyógyszertárakban.

NYILATKOZAT
Popovics Dusán szolgabiró engem a 

kernyai követ választás .színhelyén meg
támadott, mintha én valamely Széchényi 
párti választónak fehér tollát levettem 
volna s ezért bezárással fenyegetett. z\ 
vád nem igaz.

Miután Popovitsnak ez eljárása lég 
feljebb is tévedésnek de minden esetre 
elhamarkodott dühösködé.snek kifolyása, 
kinyilvánitom : hogy a gyanúsítást és 
durva megtámadást — mit minden ok
nélkülit. vissza utasitom.

+ l E rovat alatt közlőitekért nem vállal fele
éget A szerk/.

j Különösen figyelemre méltó a hírneves Dr FÜRT l-féle« SEBT&PASZ,
I mely leudknuli gyógycreje, • -z.lato. érlelő ős fájdalomcsillapító hatása állal leggyorsabb, 
I b-i.t/i.s . gv/j ismiml gyökeres gyógyítást e szközöl kulonnemu bajokon. Ily bajok n 
] torokgyiiladii-, légi s< hurut, borkés-barnaság. hárgyás gyík (Croup, angina) mindennemű 
I rwgs-rtése . I...rapii-, szurá- vagy égés áítiil támadható >ebek, in< gforrázások, darázs*  
I v.igy méh-z.irá'-ok, konok, fekélyek, zúzátok (contusiók) meglepő gyors fájdalomt sillapi- 
I ta--.il rogyott dag inatok, gumók, tályogok, pokolvár (carbuoculus pustula mnligna) 
I megk. in. u\< d.. ..iiMiie-.k. verkel.'-. k. mind*  n mirigy-betegségek, gorvélyes fekélyek, 
I tag; d.igau.ii. i.ijliT'g. koromméreg, v.idhtis. i igszivats. < sontszu, kificzamitás és megrándtt- 
I lábok. lo lyi <-nz. további a -zules után l.ibfelfakadások és sebek, fajos, fekélyjel vagy 
I mar g' i'.- i"i mell Sok m> mar csirában volt emlőráktól, a különben rlkerulhetetlen 
I él. tve.-zrlves sebészt műtét mellőzésével — egyedül ezen jeles seb-tapasz használata által 
I meuekult meg

Végre a testbe teljesen bemélyedt bárminemű szálka vagy darázs és 
I mell íul.mkja csupán ezen tapasz rövid ideje folytán annyira előtűnik, hogy 

az an a tc.-ibo! közönségesen szabad kézzel, sebészi műtét és fajdalom nélkül 
i könnyen eltavolitható, mire n seb gyógy ul-isa nemsokára bekövetkezik. — 

Ezen megbec.'iilhellen gyógyszer. melynek jelesséje legliitelessebb egyének 
sz.uno es különös kivonatra bármikor felmutatható bizoyitványai által már

I régen a légiéin.-ebben elismertetett rendkívüli é- a legkülönnemübb esc- 
: lekben megpróbált hatásánál és feltűnő sikeres eredményeinél fogva, melyek 

használata .illái még elavult bajokban is eléretnek, jól megállapított és elter- 
|'-dt hírét kéisegbevonhfltlanul igazolja.

kr.. nmr.ohb ronniavr öl) kr. I> íluotjobli r«<iniac- I frl kavnilall 
fólili. I.it, fi tnil klo»-hb >/alli. inán, in ni trljr.lttrllk.
I’. -t. n l'iirök .lozai-r «<óf,arrr<*»/  urníl . i I .• . a |...

<-rt t)óit.urnái.
gyógyszerész urak, kik raxtárt elvállalni hajlandók leimen.-k t> Iszóliitatnak 

miatt in,: • réazbeni ■ inlataikat esen gyógyaier kéiaitöjéhoi
Forti László hoz czimezvc : (Budape t, l-sö kér. vár Nandor-utcza 3. 
ickOldeni aalveakedjenek, ki megrendeléseket ispontoann teljesít

vasbutor e$ ayerniek kocsi gyári raktára

- ,->■ . • !•' •

•^•1 t szekek

'íiá'i i:en-ii

} VaKbutor
!! RÉSZLETFIZETÉSRE!!
Agyak gyeimekágyak. bölcsok gyér 
n t k I < < - f éjjeli szekenyek asz
talok márvánnyal és a nélkül, mos 
dó asztalok, sodronyágy Betétek, ka
napék. luulcllek. szekek. keilipadok 

és sáliak, loszor. afric. ten- 
szalma matiaczok. tl>.

félhavi és havi
i t f i /. <• t .

Nem korteskedés czéljából mentem 
a választási urnához, ez nincs természe
temben s nem is tettem lépést senki 
meggyőződésének megingatásam, de vi
szont megkövetelem, hogy bárki is legyen 
az. szolgabiró vagy bármely nagy Inra 
lom, engem terrorizálni ne iparkodjék. Ezt 
a törvény tisztelet parancsolja.

I’acsér 1884. Juni 14.
Deli Gyula

♦ * * néptanitó.

Megjelent
Bács-Bodrogh megye közönségének név
jegyzéke é.s lakhelye című igen hásznos 
kézikönyv. Ára o. é. 1 frt. Kapható Bit- 
tonnáim Nándor könyvnyomdájában és a 
tulajdonosnál Jonász Sándornál Zotn- 
borban

Felelő* szerkesztő és kiadó-laptalajdonoi • 

MÜLLER GYULA.

angolországi ezég gainsboroughi gazdasági gépgyára cséplőgép-osztályá
nak műszaki vezetőjét beküldötte Magyarországba, hogy az itteni csép- 
lesi viszonyokat, a tséplések helyszínén alaposan tanulmányozhassa és 
megfigyelhesse. A nevezett gyár móvezetője itt szerzett tapasztalatai 
alapján egy uj alkotásit, különösen a magyar Alföld gazdasági viszonyai
nak megfelelő minta cséplőgépet szerkesztett. Ezen cséplőgéppé! 1883, 
november 25-én nagyságos zenibori Rónay Erim ur kis zoinbori birto
kán nyilvánosan prohacséplés tartatott, mely alkalommal annak szerke
zeik és milllkaképe^ege. mint az alábbi n\ ilatkozalkozatokbol kitűnik 
minden tekintetben a legtöki letc-cbl.iit k bizonyult.

Tekintete Giaepel Hugó urnák
Budapesten.

Mellékelve küldőin a november hó 25-én nálam Kia-Zomborban meg i 
njtett próbacaéplés eredményéről az. ösazea jeleiilnvők megbizáaából, Bez.uk 
Lajos, mélt. gróf (,'sekonie.s Endre zsombolyai uradalmi tiszttartója és Bartók 
Béla nagy-szent-miklósi földinivelési iskola igazgatója által kiállított nyilat I 
kozatot : magam is csak gratulálhatok önöknek és a mezőgazdáknak, kik
nek érdekében igyeknzett az ön által képviselt gyár olyan eszközt teremte- ■ 
ni, mely az igényeknek megfelel. Ezzel kapcsolatban el nem inulaszthetom j 
kifejezést adni azon óhajomnak ; hogy az eddig elért eredmények csak ösz
tönzésül szolgáljanak a gépeket még inkább tökéletesíteni, mert a mi nem , 
halad az visszafelé megy. mert megállás nincs a világon.

Kelt Kis Zomborban, 1883. dcczember 6-án.
ZOMBORY RÓNAY ERNŐ s. k. 

N Y 1 L A T K <) Z A T !
Eolyó évi november hó 25-én Kis Zomboron nagysápos Rónay Ernő I 

úr majorján Marshall 8 o n s és <' o. gépgyárosok által kiállított, s ja 
vitásokkal ellátvtt cséplőgéppel tett próbamunkáról az eredményt kitűnő
nek ismerem el, I

Javításként különösen kiemelem a szalnmrá ’zó meghosszabbítását és an t 
nak a dob felé eszközölt lejtős elhelyezését, mi által a szalma nem repül 
hét ki kellő mcgrázatás nélkül. Az összes rosták jóval hosszabbak és igy 
sem a terek, sem a ponyvában szem nem maradhat. Továbbá a kis rostán 
a szeleié szabályozás i» igen okszerű javításban részesült, a kis rosta annyi 
ra meg van szélesítve, hogy ott torkollás alig fordulhat elő.

Több szekér nyikos, részben aczatos gabona kicsóplése tökéletesen 
végeztetett s a gép inunkiija semmi kívánni valód vem hagyott hátr 

Puszta-Bóziton, 1883. november 27 én

Bezuk Lajos s. k. Bartók Béla s. k
inéit, gr. Usekonics Endre zsombo nagy szt-miklósi földművelési iskola 

lyai uradalmi tiszttarjója. igazgatója.

Marshall féle g ő z m o z d o n y o k r ó | és c s é p I ő gépekről 
képes árjegyzékkel, kívánatra ingyen és bérmentve szolgál.

Graepel Hágó
6-6 gépgyaro8

Marehall Sohb és Co. Limited
föügynöKe

Budapest, IV. cárány utcza 16. szám
((iyár-utcza sarkán.)

Nyomatott Muzsik és Bárdicsnél Zomborban

Bez.uk

